GEBAUER HANGA

Dialektusok a siketek jelnyelvében

,A Szocialis és Munkaiigyi Minisztérium altal elGterjesztett, a magyar
jelnyelvrél és a magyar jelnyelv hasznalatarél szol6 térvényben — az
EU tagorszagai koziil Finnorszag utan masodikként — hazank ki-
mondta, hogy a hallassériiltek kozossége nyelvi kisebbség.”

(SZMM 2009)

Hazénkban hozzavetbleg 30-40 ezer hallassériilt ember hasznal anyanyelvként
specialis vizualis kédrendszert. A jelnyelv behaté nyelvészeti vizsgalata az 1960-as
években kezd6dott (Szabd 2007), amely bizonyitotta, hogy a jelelés — hasonléan a
verbalis kommunikacidhoz — kotott nyelvtani szabalyok mentén formalédik, sajatos
mondattan jellemzi, és szerkezetében , korlatozott szamu jelentéssel nem bird, am
épilnek fel jelentéssel biré nyelvi egységek” (Hattyar 2008). A jelnyelv, noha eltér a
hangzé nyelvektdl, funkcidjat és hatékonysagat tekintve teljesen egyenértékii azokkal.
Egy népes, de zart csoport, meghatarozott kisebbség kommunikaciés eszkozeként a
jelelésnek ugyanugy kozosség- és identitasformald hatasa van hasznaldira nézve, mint
a beszélt nyelveknek vagy mas kommunikaciés csatornaknak. A jelnyelv komplexita-
saban nem csupan tudast és informaciét kozvetit, hanem absztrakt tartalmak, érzelmek,
hangulatok, gondolatok kifejezését is szolgalja, a kultra minden rétegének atadasara
alkalmas (Litavecz 1996).

Ahogy a hangzé nyelveket a kulturalis kozeg, az adott k6zosség torténelme, loka-
litasa, kozos tudasa, tapasztalata, beszélGinek identitasa alakitja, Ggy a jelnyelv sem
fliggetlen az adott kulturalis kornyezettdl, igy téves az a feltételezés, hogy a jelelés
nemzetkdzi volna. Ahogy a verbalis kommunikaciéban tobb prébalkozas volt egy egye-
temes nyelv megalkotasara, mint példaul az eszperanto, tgy a jelnyelvben is létezik a
gestuno nyelv, amely kisérletet tesz egy egyetemes jelelés kialakitasara, azonban rész-
ben kulturalis beagyazottsag hijan, részben a hasznal6 kozosségek helyi specifikumai,
sokszin(isége miatt ez éppoly kevéssé valt elterjedtté és hasznalatossa, mint a beszélt
eszperanté nyelv (Mongyi—Szabd é.n.). Verbalis tarsaihoz hasonléan a jelnyelv is é16,
dinamikus, valtozé, a hasznaléira jellemz6 kommunikaciés rendszer, amely lokalisan
alakul, igy a beszélt nyelvekhez hasonléan a jelnyelvnek is [éteznek regionalis dialek-
tusai. Hazankban hét specialis iskolaban oktatnak jelelést hallassériilt gyermekeknek,
igy az orszagon beliil hét jelnyelvjaras kiilonboztetheté meg: soproni, vaci, egri, bu-
dapesti, debreceni, szegedi és kaposvari.

A hallasat haromévesen agyhartyagyulladasban elvesztett Gergely Jozsef, aki a f6-
varoson kiviil Sopronban és Vacon végezte tanulmanyait, harom kiilonb6z6 dialektus
jeleit ismeri és hasznalja. Fotdsorozatom egyszer(, mindennapi szavak budapesti (fel(il)
és vaci (alul) jelnyelvi valtozatat mutatja be. Jelnyelvet nem ismer6k szamara is szem-
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bet(ing a képeken az egyes jelek ikonikussaga (amikor az adott jel elemeiben, gesztu-
saiban utal az altala kifejezett targyra vagy fogalomra) vagy arbitrarikussaga (amikor
a jel teljesen absztrakt, nincs lathatd osszefiiggés a mozdulat és annak jelentése ko-
z6tt). A fotografia miifaji sajatossaga, hogy egy kimerevitett képbe s(riti az abrazolt
téma dinamikussagat, igyekeztem azonban megragadni a fotdsorozatban azt, hogy a
bemutatott jelek nem statikusak, hanem egész mozdulatsorokbél allé, sokszor ismét-
16d6, komplex rendszerek.
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HANGA GEBAUER
Dialects in the Sign Language of the Deaf

There is about 30-40 thousand deaf people in Hungary who use sign language as there mother tongue
in their everyday communication. In 2009 an act was passed by the Hungarian Parliament, which
declared that the community of the deaf people is regarded as an independent language minority
similarly to other minorities of the country. Thorough researches have been conducted since 1960
that appointed just as verbal communication sign language is also based on strict grammatical
structures and rules. It is also a means of communication that conveys information, knowledge,
abstract contents and emotions, as well as, defines the culture and forms the identity of its users.
Similarly to verbal languages sign language is also shaped by the certain communities of its users
and in this way it can develop different local dialects, too. There are seven special schools for deaf
children in Hungary that means that seven dialects can be distinguished in Hungarian sign language.
Jozsef Gergely, who lost his hearing in the age of three studied in Budapest, Sopron and Vac. In my
photo series he shows the local sign variants (Budapest — above, Vac — below) of fourteen everyday
words.



Kenyér — Budapest

Kenyér — Vac



Gyiimolcs — Budapest

Gylimoélcs — Vac



Siitemény — Budapest

Siitemény — Vac



Kavé — Budapest

Kavé — Vac



Kedd — Budapest

Kedd — Vac
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Fot6 — Budapest

Fotd — Vac



Szerelem — Viac



